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Sollbruchkupplung Typ SBK

zur Absicherung von Gasrohrleitungen bei Rohrleitungsabriss
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ZU DIESER ANLEITUNG

¢ Diese Anleitung ist ein Teil des Produktes.
@ e FiUr den bestimmungsgemafRen Betrieb und zur Einhaltung der Gewahrleistung
ist diese Anleitung zu beachten und dem Betreiber auszuhandigen.
e Wahrend der gesamten Benutzung aufbewahren.

e Zusatzlich zu dieser Anleitung sind die nationalen Vorschriften, Gesetze und
Installationsrichtlinien zu beachten.

ALLGEMEINE PRODUKTINFORMATION

Das Produkt ist fir folgende Anwendung geeignet:

o zur Absicherung von Gasrohrleitungen oder Schlauchleitungen bei Rohr- bzw.
Schlauchabriss.

e verhindert Gasaustritt beim Bruch bzw. Abriss der Sollbruchkupplung.

Die Sollbruchkupplung Typ SBK besteht aus einem rohrahnlichen Gehause mit festgelegter
Sollbruchstelle (Bruchmoment ca. 565 Nm). Innen befinden sich zwei selbsttatig schlieRende,
federbelastende Absperrventile, die im normalen Betrieb gedffnet sind. Bei mechanischer
Uberbelastung, bricht die Kupplung an der festgelegten Sollbruchstelle ab und die
federbelastenden Absperrventile schliefien die Anschlussverbindung in beide Richtungen.
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SICHERHEITSBEZOGENE HINWEISE

Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns sehr wichtig. Wir haben viele wichtige
Sicherheitshinweise in dieser Montage- und Bedienungsanleitung zur Verfligung gestellt.
v Lesen und beachten Sie alle Sicherheitshinweise sowie Hinweise.
Dies ist das Warnsymbol. Dieses Symbol warnt vor moglichen Gefahren, die den
Tod oder Verletzungen fiir Sie und andere zur Folge haben kdnnen. Alle
Sicherheitshinweise folgen dem Warnsymbol, auf dieses folgt entweder das Wort
,GEFAHR", ,\WARNUNG" oder ,VORSICHT". Diese Worte bedeuten:

AGEFAHR

bezeichnet eine Personengefahrdung mit einem hohen Risikograd.
-» Hat Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge.

AWARNUNG

bezeichnet eine Personengefahrdung mit einem mittleren Risikograd.
= Hat Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge.

AVORSICHT

bezeichnet eine Personengefahrdung mit einem niedrigen Risikograd.
-» Hat eine geringfiigige oder maRige Verletzung zur Folge.

bezeichnet einen Sachschaden.
- Hat eine Beeinflussung auf den laufenden Betrieb.

bezeichnet eine Information v bezeichnet eine Handlungsaufforderung

& AGEFAHR

Ausstromendes Fliissiggas (Kategorie 1):

o ist extrem entziindbar

e kann zu Explosionen flihren

e schwere Verbrennungen bei direktem Hautkontakt

v Verbindungen regelmagig auf Dichtheit prifen!

v Bei Gasgeruch und Undichtheit=Flissiggasanlage sofort auler Betrieb nehmen!
v Zindquellen oder elektrische Gerate auBer Reichweite halten!

v Entsprechende Gesetze und Verordnungen beachten!

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Betriebsmedien
o Flissiggas (Gasphase)
o Flussiggas (Flissigphase)

Eine Liste der Betriebsmedien mit Angabe der Bezeichnung,
der Norm und des Verwendungslandes erhalten Sie im Internet unter
www.gok-online.de/de/downloads/technische-dokumentation.

Betreiberort
o Betrieb im belufteten Innen- und wettergeschutzten Auflenbereich

Einbauort
o direkt in die Mitteldruck-Rohrleitung
o direkt in die Niederdruck-Rohrleitung

Einbaulage
e beliebig
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NICHT BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Ist jede Verwendung, die Uber die bestimmungsgemafie Verwendung hinausgeht.
e 7. B. Betrieb mit anderen Betriebsmedien, Driicken

» Anderungen am Produkt oder an einem Teil des Produktes

¢ Verwendung im wetterungeschitztem AuRenbereich

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Innenansicht Sollbruchkupplung
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Druckverlust

Der Durchfluss betragt 40 I/min. bei einem Druckverlust von 0,5 bar.

Der Durchfluss betragt 60 I/min. bei einem Druckverlust von ca. 1,0 bar.
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Durchflussgeschwindigkeit I/min.

'\ ][0, 1l Beim Abriss der Kupplung tritt Gas in die Atmosphére in ungefahrlicher
Menge aus. Das Totvolumen des Kupplungsgehauses betragt ca. 16 cm?, das entspricht
ca. 4,3 | dampfférmigem Propan.
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PNTLET [ Soll die Sollbruchkupplung zur Absicherung einer Schlauchleitung eingesetzt
werden, muss folgendes abgestimmt werden:

o die maximal mdgliche Belastung der Schlauchleitung,
e die maximal mogliche Belastung der Anschlussverbindung der Schlauchleitung,
o die ermittelte AbreilRkraft.

Die Festigkeit des Schlauches und der Einbindungen muss mindestens 30 % Uber 44 kN
liegen.

Der Absicherungszweck wird erreicht, wenn eine Schlauchleitung mit entsprechender
Festigkeit (Schlauchmaterial und Anschliisse) verwendet wird.

MONTAGE

Vor der Montage ist das Produkt auf Transportschaden und Vollstandigkeit zu prifen.
Die MONTAGE ist von einem Fachbetrieb vorzunehmen!

Alle nachfolgenden Hinweise dieser Montage- und Bedienungsanleitung miissen vom
Fachbetrieb, Betreiber und Bediener beachtet, eingehalten und verstanden werden.
Voraussetzung fiir ein einwandfreies Funktionieren der Anlage ist eine fachgerechte
Installation unter Beachtung der fiir Planung, Bau und Betrieb der Gesamtanlage giltigen
technischen Regeln.

AVORSICHT Verletzungsgefahr durch herausgeblasene Metallspéne!
Metallspane kénnen Ihre Augen verletzen.
v Schutzbrille tragen!

m Funktionsstérungen durch Riickstéinde!

Die ordnungsgemafe Funktion ist nicht gewahrleistet.

v Sichtkontrolle auf eventuelle Metallspane oder sonstige Riickstande in den Anschliissen
vornehmen!

v Metallspane oder sonstige Riickstdnde durch vorsichtiges Ausblasen unbedingt entfernen!

m Die Montage ist gegebenenfalls mit einem geeigneten Werkzeug vorzunehmen.
Bei Schraubverbindungen muss immer mit einem zweiten Schlissel am Anschlussstutzen
gegengehalten werden.

Ungeeignete Werkzeuge, wie z. B. Zangen, diirfen nicht verwendet werden!

Montagebeispiel

(® Grundrahmen oben

Halter fiir Sollbruchkupplung oben

@ Sollbruchkupplung IG-3/4NPT

@ Halter fir Sollbruchkupplung unten
@ Grundrahmen unten mit Steinanker
Steinanker

@ Verschraubung AG-3/4NPT x Rohr-@
Rohrleitung

@ Kunststoffschraube
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Unsere Empfehlung:
Die Halter @ und @ zur Befestigung der Sollbruchkupplung der Firma FAS:

Flissiggas-Anlagen GmbH

Peiner Str. 217 « 38229 Salzgitter

Telefon: +49 (0)5341 - 86 97 - 0 « Telefax: +49 (0)5341 - 86 97 - 11
FlUssiggas-Anlagen E-Mail: info@fas.de » Website: www.fas.de

DICHTHEITSKONTROLLE

@ YN LS (11l Verbrennungs- oder Brandgefahr!

Schwere Hautverbrennungen oder Sachschaden.
v Keine offenen Flammen zur Priifung verwenden!

Dichtheitskontrolle vor Inbetriebnahme

Vor Inbetriebnahme sind die Anschlisse des Produktes auf Dichtheit zu priifen!

1. Alle Absperrarmaturen der angeschlossenen Verbraucher schlieRen.

2. Gasentnahmeventil oder Gasflaschenventil(e) langsam 6ffnen.

3. Alle Anschlisse mit schaumbildenden Mitteln nach EN 14291

(z. B. Lecksuchspray, Bestell-Nr. 02 601 00) einspruhen.

4. Dichtheit prifen, indem auf Blasenbildung im aufgespriihten schaumbildenden Mittel

geachtet wird.

@%ﬁ m Bilden sich weitere Blasen, missen die Anschliisse nachgezogen
werden (siehe MONTAGE). Falls sich die Undichtheiten nicht beseitigen lassen, darf
das Produkt nicht in Betrieb genommen werden.

Fir Deutschland sind auch die Prifvorgaben nach TRF 2012 unter Punkt 8.3 zu

berlicksichtigen.

§ Bitte beachten Sie die gliltigen nationalen Installationsvorschriften fiir
Flissiggasanlagen.

BEDIENUNG

e Benutzen Sie dieses Produkt erst, nachdem Sie die Montage- und Bedienungs-
anleitung aufmerksam gelesen haben.
@ e Beachten Sie zu lhrer Sicherheit alle Sicherheitshinweise dieser Montage- und
Bedienungsanleitung.
¢ Verhalten Sie sich verantwortungsvoll gegeniber anderen Personen.

AUSTAUSCH

Bei Anzeichen jeglichen Verschleiles und jeglicher Zerstérung des Produktes oder eines
Teiles des Produktes muss dieses ausgetauscht werden.

Bei Austausch des Produktes Schritte MONTAGE, DICHTHEITSKONTROLLE und
INBETRIEBNAHME beachten!

WARTUNG
Das Produkt ist nach ordnungsgemaRer MONTAGE und BEDIENUNG wartungsfrei.

AUSSERBETRIEBNAHME
Gaszufuhr und dann Absperrarmaturen der angeschlossenen Verbraucher schlieRen.
Bei Nichtbenutzung der Fliissiggasanlage alle Ventile geschlossen halten.

Alle freien Anschlisse in den Zuleitungen der Flissiggasanlage sind mit einem
geeigneten Verschluss dicht zu verschlieBen, um ausstromendes Gas zu vermeiden!
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ENTSORGEN

Um die Umwelt zu schiitzen, diirfen unsere Produkte nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden.
Das Produkt ist Gber ortliche Sammelstellen oder Wertstoffhéfe zu entsorgen.

TECHNISCHE DATEN

Anschluss Innengewinde konisch 3/4 NPT

Durchfluss 40 I/min
Druckverlust 0,5 bar
Nennweite DN 20
Gehausewerkstoff Messing
Umgebungstemperatur -20 °C bis +50 °C

Maximal zuldssiger Druck | PS 25 bar

AbreilRkraft F in

() | Bruchmoment
Achsrichtung ca. 44 kN &=k |' ca. 565 Nm tj‘

—{

U

GEWAHRLEISTUNG

Wir gewahren flr das Produkt die ordnungsgemafe Funktion und Dichtheit
innerhalb des gesetzlich vorgeschriebenen Zeitraums. Der Umfang unserer
Gewabhrleistung richtet sich nach § 8 unserer Liefer- und Zahlungsbedingungen.

TECHNISCHE ANDERUNGEN

Alle Angaben in dieser Montage- und Bedienungsanleitung sind die Ergebnisse der
Produktprifung und entsprechen dem derzeitigen Kenntnisstand sowie dem Stand der
Gesetzgebung und der einschlagigen Normen zum Ausgabedatum. Anderungen der
technischen Daten, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten. Alle Abbildungen dienen
illustrativen Zwecken und kénnen von der tatsachlichen Ausflihrung abweichen.

SERVICE

B|O Unter der Adresse www.gok-blog.de finden Sie Antworten auf besonders haufig
g gestellte Fragen aus den Themenbereichen Flissiggasanlagen, Flissiggas in der
“wemaen - Freizeit, Olfeuerungsanlagen und Tankmanagement.

Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG
E n H Obernbreiter Stralle 2-18 « 97340 Marktbreit / Germany
Tel.: +49 9332 404-0 « Fax: +49 9332 404-43

E-Mail: info@gok-online.de « www.gok-online.de « www.gok-blog.de
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